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—~—C'est Iy peut-dtre ce qui me va e micux, T’y a
rien de plus tacile que dolicir. .. et puis, apprendre &
obéir, cest la seule fagun dapprendre & commander.

—Ah ! ce que vous dites I, comme cela doib Gtre
vrai !

—Oui, sans doute, continua le curd, mais co qu'il ne
vous dit pus, c'est qu'il est Yollicier le plus distingué de
son régiment, c'est que.. ..

—Mon parrain, je vous en prie....

Le curé, malgré la résistance de Jean, allait se laneer
dans le panégyrique de son filleu), quand Bettina, inter-
vensnt

—C'est inutile, monsieur le cuvé, ne dites rien....
Tout ce que vous diriez, nous le savons, Nous avons eu
Vindiscrétion de prendre des renseimements sur mon-
sieur.... Oht Jai failli dire monsicur Jean.... sur
monsieur Reynaud. .. .Eh bien ! ils ont ¢té admirables,
les renseignements !

—Je serais curicux de savoir, dit Jean.

—Rien....rien, vous ne saurez rien. Je ne veux pas
vous faire rougir, et vous seriez oblige de vougir,

Puis se tournant vers le curd :

—Mais sur vous aussi, monsteur e curd, nous avons
vu des renseignements. Il parait que vous dtes un
saint. ...

—Oh { quant & cela, c'est bien viai ! s'éeria Jean.

Ce fut le curé, cette fois, qui coupa court & I'éloguence
de Jean. Le diner étais sur le potntde finir.  Ce diner,
le vicux prétre ne Favait pas waversé sans bien des
émotions. A plusicurs reprises, on lui avait pidsenté
des constructions savantes et compliqudes sur lesquelles
il n’avait 0sé porter qu'une main tremblante ; il avait
peur de tout voir s'éerouler : les chiateaun branlants de

elée, les pyramides de trufies, les forteresses de ertme,
fes bastions de pitisserie, les rochers de glhice.  L'abhe
Constantin dina, d'ailleurs, de grand apptiv ¢t ne reenla
Eat' wvant deux ou trois verres e Champagne. 11 ne

awsait pas la bonne chire.  La perfection n'est pas de
ce monde, ¢t si Ja gourmandise ¢uait, comme on le dit,
un péché capital, que de bons curds iraient en enfer!

Le café était servi sur la Lerrasse, devant le chiteau s
on entendait au loin le son un peu feél¢ Jdv la vieille hor-
loge du village qui sonnait neuf heures. Les prés et les
bois s'endormaient. Le pare ne gardait plus que de
longues lignes indéeises ¢t ondulante~. LaJune, lente-
ment, ¢cmergeait de la cime des grands arbies,

Bettina prit sur I table une boite de cigares.

—Fumez-vous ¢ dit-clle & Jean.

—Qui, mademoisclle.

—Prencz alors, monsicur Jean. ... Tant pis, je Pai
dit....Prenez. ... Mais non. . . .¢eouter d'nbord,

Et, parlant & demi-voix, tout en lui présentant Ia
boite de cigares :

—11 fait. nuit mainterant, vous pourrez rougir vout A
votre aise. Je vais vous dire ce gue je ne vous ai pas
dit rout A 'heure, & table. Un vieux notaire Jde Sou-
vigny, qui a ¢t€¢ votre tuteur, est venu voir ma secur &
Paris pour le payement du chitean. 11 nous a raconté
ce que vous avez fait, aprés Ja mort de votre pure,
quand vous n'éticz qu'un enfunt, ce que vous avez fait
pour cette pauvre mére ot jeane cotie pauvre jeune fille.
Nous avons été trés attendries ode eola, ma sceur et moi.

—Qui, monsicur, contimu macame Seott, et c'est pour
cela que nous vous avons recu anjourdhui avee un tel
plaisir. . Nous n'murions pas fait 3 tout le wonde le
méwe uocueil, vous pouvez en étre persuadé.  Eh bien !
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prenez votre cigare maintenant ; ma sceur st 1a qui
attend.

Jean ne trouva pas une parole & répondre.  Bettina
était 1), plantée devant lui, avee la boite de cigares dans
ses deux mains, les yeux fixds franchement sur le visags
de Jean.  Elle golitait ce plaisir trés réel et teds vif qui
peut se traduire par cette phrase :

—II me semble que je regarde un brave gargon.

—Et maintenant, dit madame Scott, asseyons-nous I,
devant cetto nuit charmante. ... Prenez votre cafdé. ...
Fumez....

—Et ne parlons pas, Suzie, ne parlons pas. Ce grand
silence de lan campagneapris ce grand vacarme de Paris,
c’est adorable ¢ Restons-I), sans rien dire. Regardons le
ciel, la lune ot les étoiles.

Tous les quatre, avee beancoup de plaisir, exécutdrent
ce petit programme.  Suzie ¢t Bettina, calmes, reposées,
dans un absolu détachement de leur existence de la
veille, se prenant déjd de tendresse pour ce pays qui
venait de les recevoir et qui allnit les garder.

Jean ¢tait moins tranquille 5 les paroles de miss Per-
cival lui avaient causé une émotion profonde ; son ceeur
navait pas encore repris tout 3 fait sa marche régalidre.

Mais de tous le plus henreux, ¢’était 'abbé Constantin.
II avait joui délicieusement de ce pefgt épisode qui avait
wis ln modestie de Jean A une si rude et st douce épreuve.
L'ubbé portait & son filleul une®elle ativction ! Le plus
tendre des ptres n'a jamais aimé d'un meilleur ceeur le
plus chier de ses enfants. Quandde vieux curé regardait
le jeune officier, il lui arrivait souvent de se dire :

~—Le ciel m'a comblé ! je suis prétre et j’ai un fils |

L’abbé se perdit dans une trés agrénble réverie ; ii se
retrouvait chez Iui, il se retrouvait trop chez lui ; ses
idées peu A peu se confondirent et s'embrouillerent. La
réverie devint de Pengourdissement, Yengourdissement
de In somnolence ; le désastre fut bientdt complet, irré-
parable. Le curé s’endormit ¢t s’endormit profondément.
Ce diner merveilleux et les deux ou trois verres de
vin de Champagne étaient bien pour quelque chose dans
la catastrophe.  *

Jean ne s'était aperqu de rien.  II avait oublié la pro-
messe faite & son purrain. Et pourquoi 'avait-il oubliée 1
Parce que madume Seott et miss Percival s’étaient avisées
de mettre les pieds sur des tabourets de jardin placés
devant leurs grands fauteuils d'osier rembourrée de
coussins. Puis clles s'étaient paresscuscment renversées
dans les favteuils, et leurs jupes de mousseline s'étaient
relevées un peu, trds peu, mais assez cependant pour
dégager quatre petits pieds, dont les lignes apparais-
saient trés distinctes et trds nettes sous deux jolis flote
de denteiles blanches éelairdées par la lune. Jean les
regardaip, ces petits pieds, ¢t se posait cette question :

~—Lesquels sont les plus petits 2

Pendant qu'il cherchait & résoudre ce problkme, Bes-
tina, tout d'un coup, lui dit & voix basse:

—Monsicur Jean ! Monsicur Jean !

—Mademoisells ?....

—Regardez done monsicur le curé, il dort.

—Oh! mon Dicu! c'est ma faute.

—Comment ! votre faute ? denanda madame Scoth,
dgalement A voix basse.

—Qui. ... Mon parrain se Rve de d matin et se
couche de trés bonne heure ; il m’avait bien recommandé
de 'empécherde s'endormir. Trds souvent, chez madame
de Longfeval, aprds le diner, il s'assoupissait. .. Vous
Pavez accucilli avec une telle bonté qu’il a repris ses
habitudes d’autrefois.




